Stalin concerto una alianza con Schumann y Kerensky contra

Lenin y Trotsky

Leon Trotsky
9 de febrero de 1930

(Tomado de Escritos Leon Trotsky, Tomo I, Volumen 3 (3 enero 1930 a 25 abril 1930), paginas 140-147
del formato pdf de nuestra serie Escritos de Leon Trotsky 1929 - 1940, Editorial Pluma. Biulleten
Oporzitsi, mimero 9, febrero-marzo de 1930. Sin firma. La ‘segunda parte’ de este articulo, en esta misma
serie de nuestras EIS: “No lo sabian. Stalin, Krestinsky, Yakubovich y otros concertaron una alianza
puramente fortuita con Schumann y Kerensky”.)

En marzo de 1929, el editor Schumann, de Dresden, vino a Constantinopla por
propia iniciativa para ofrecerle a L.D. Trotsky un contrato para publicar sus libros'. Como
carta de presentacion de su editorial Schumann trajo consigo su viejo libro sobre
Liebknecht?, escrito con la intencion de honrar a un gran revolucionario. Antes de firmar
el acuerdo Trotsky telegrafio a sus amigos de Berlin para saber si tenian alguna
informacion en contra de Schumann. Debido a una lamentable casualidad que no vale la
pena mencionar aqui, el telegrama de respuesta llegd muy tarde (més de una semana
después). Trotsky supuso que al no haber telegrama no habia objeciones. Firmaron el
acuerdo.

Poco después, Trotsky recibié un informe de Berlin en el que se le decia que
Schumann habia publicado, hacia unos meses, las memorias de Kerensky, con grandes
calumnias sobre los vinculos de los bolcheviques con los Hohenzollern, los viajes de
Lenin a Berlin para reunirse con Ludendorff, el dinero que recibieron los bolcheviques
para corromper al ejército ruso, etcé-tera’.

Dado que, en las conversaciones con Trotsky, Schumann habia ocultado
totalmente la existencia de este libro, asi como la del folleto de propaganda en que el
editor cantaba loas al “desenmascaramiento” de los bolcheviques, y en vista de los
engafios a los que recurrio el editor durante las conversaciones, Trotsky exigio la
derogacion del contrato. Cuando el editor se negd, el asunto paso a los tribunales de
justicia. Los jurisconsultos alemanes mas competentes no dudaban que la Corte derogaria
el contrato ya que el editor le habia ocultado al autor una circunstancia que, dado el

! Harry Schumann, presidente de una empresa editorial de Dresden, la Karl Reissner-Verlag, fundada en
1878, que desaparecié después de algunos intentos de adaptarse a las exigencias de los nazis durante el
Tercer Reich de Hitler. Hombre que sabia nadar a favor de la corriente, publico en 1914 una apologia
chovinista de la guerra alemana y en 1919 un libro sobre el adversario mas enconado de la guerra (Kar/
Liebknecht, una evaluacion apolitica de su personalidad). Mostr6 este libro a Trotsky cuando lo visité en
marzo de 1929 para tratar de obtener el contrato de publicacidon de sus obras, pero no menciono el libro,
publicado en 1928, Memorias de Alexander Kerensky. De la caida del zarismo al golpe de estado de Lenin.
2 Karl Liebknecht (1871-1919), diputado socialdemdcrata en el Reichstag cuando estall6 la Primera Guerra
Mundial. Aunque acatd la disciplina partidaria y votd a favor de los empréstitos de guerra el 4 de agosto de
1914, no tardd en repudiar esa politica pro bélica y estuvo encarcelado de 1916 a 1918 por su actividad
antibélica. Fue fundador, junto a Rosa Luxemburgo, de la Liga Espartaco. Ambos fueron asesinados por
orden del gobierno socialdemocrata, por dirigir la insurreccion de enero de 1919.

3 Alexander Kerensky (1882-1970), miembro del ala derecha del Partido Social Revolucionario, era primer
ministro del Gobierno Provisional cuando éste fue derrocado por los bolcheviques. Primero como primer
ministro y luego en el exilio hizo denodados esfuerzos por demostrar que los bolcheviques eran agentes del
kaiser aleman (Guillermo II de la dinastia Hohenzollern) y del estado mayor aleman. Erich Ludenndorff
(1865-1937), jefe del estado mayor aleman durante la Primera Guerra Mundial, negoci6é con Lenin el
acuerdo que le permiti6 a éste atravesar Alemania en un tren blindado (Alemania y Rusia eran entonces
enemigas en la guerra).
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cardcter de la actividad politica de éste, no dejaria de revestir una gran importancia
politica y moral.

Consciente de su posicion insostenible, Schumann comenz6 a postergar la
audiencia mediante la presentacion de nuevos argumentos. Asi, en un documento
presentado ante el tribunal berlinés el 18 de diciembre, declaré que el repudio del contrato
por parte de Trotsky era producto de un ultimatum de Moscu, donde la Casa de
Publicaciones del Estado [Gosizdat] amenazaba con suspender el pago de sus honorarios.
Para probar esta ridicula afirmaciéon, Schumann menciond el nombre del jefe del
departamento de prensa de la embajada rusa en Berlin, y exigio que el tribunal lo citara
como testigo.

L.D. Trotsky respondid que no recibia honorario alguno de Gosizdat, que Mosct
no le habia hecho llegar ninglin ultimatum ni podia haberlo hecho y que las afirmaciones
de Schumann al respecto eran un invento puro, pero que, de todas maneras, no ponia
objeciones a que se citara al jefe del departamento de prensa en Berlin, a pesar de que
desconocia a esa persona y sus vinculaciones con el asunto.

Incluso en esta instancia, podria parecer extrafio que Schumann, que acababa de
publicar un libro calumnioso contra Lenin, citara como testigo contra Trotsky a un
funcionario de la embajada soviética, el que, en virtud del puesto que ocupaba, estaria
seguramente afiliado al partido fundado por Lenin. El asunto se complicaba ain més en
vista de que el mencionado funcionario residia en Berlin y, por lo tanto, Schumann o su
abogado podian ponerse en contacto telefonico con €l en cualquier momento. En cambio,
no cabia duda de que la afirmacion que este testigo debia avalar, era una mentira total.

Pero el enigma quedd develado mediante un nuevo documento que el editor
Schumann present6 al tribunal de Berlin el 1 de febrero.

En este nuevo documento, el editor declara que, a través de la Casa de
Publicaciones del Estado, concertd con el gobierno soviético de Moscu un acuerdo a largo
alcance para publicar una coleccion de documentos estatales rusos en cinco tomos. Como
siempre ocurre en estos casos, la publicacion contara seguramente con grandes subsidios
del gobierno. Con un comprensible alarde de triunfo, Schumann declara en su documento
que el gobierno soviético, que en su opinion es el “heredero moral y politico de Lenin”
(la competencia de Schumann a este respecto es obvia), a diferencia de Trotsky, no tiene
el menor problema en colaborar con ¢l, Schumann, editor de un libro en el que Kerensky
caracteriza a Lenin como agente a sueldo de Ludendorft.

El documento que Schumann present6 el 18 de diciembre no mencionaba el
acuerdo con Moscu. Solo se hablaba del jefe de la seccion de prensa de Berlin y de cierto
testimonio que éste podria prestar. Es obvio que por esa época Schumann estaba creando
algin tipo de vinculo con un funcionario de la embajada soviética en Berlin, y que el
acuerdo sobre la publicacion en cinco tomos fue concertado por Schumann después del
18 de diciembre por intermedio de la embajada en Berlin. Asi lo demuestra taxativamente
la primera mencion que hace Schumann de Yakubovich, secretario de la embajada rusa
en Berlin. Hay que subrayar esta cuestion. A pesar de que el 18 de diciembre Schumann
apenas pudo traer a colacion al jefe de prensa, sin siquiera nombrarlo, el 1 de febrero ya
estaba en condiciones de citar como testigo a un funcionario diplomatico tan importante
como el secretario de la embajada soviética en Berlin, el comunista Yakubovich.

(Qué es, en esencia, lo que deben atestiguar los funcionarios soviéticos? Deben
presentar testimonio en favor del editor del libro de Kerensky. Deben rehabilitar el honor
politico de Schumann. Deben demostrarle a la Corte alemana que Schumann merece la
plena confianza de la gente a la que €1, a su vez, llama “herederos morales y politicos de
Lenin”.



Desde luego, nadie puede creer que el encargo del estado le fue acordado a
Schumann por casualidad. Hasta ahora éste jamas public6 nada para el gobierno soviético.
De haber abrigado esperanzas de recibir semejante pedido, jamés hubiera publicado el
libro de Kerensky, ni menos aun se hubiera atrevido a acercarse a Trotsky. La ruptura
entre Trotsky y Schumann brindo a éste nuevas razones y posibilidades para tantear el
terreno en la embajada soviética. Por otra parte, solo el juicio de Trotsky contra
Schumann podria haber suscitado el interés de Mosct en esta publicacion; pero el interés
de Stalin no se reveld en el hecho de desacreditar a Schumann, distribuidor de un
repugnante libro dirigido contra Lenin y los bolcheviques en general, sino, por el
contrario, en el apoyo brindado a Schumann contra Trotsky. Esto coincide perfectamente
con lo que es Stalin, con su fisonomia y sus métodos, “rudos y desleales”, para emplear
los términos de Lenin.

Podria preguntarse cudl es el objetivo politico que busca Stalin, aparte de la
venganza personal. El objetivo resulta completamente claro, porque surge de todas las
circunstancias. Schumann posee los derechos de nueve libros de Trotsky. Si gana el juicio,
los libros quedaran a disposicion de y el propio Schumann a disposicion de Stalin.

Casi todos saben de los esfuerzos que despleg6 Stalin para que Trotsky no pudiera
residir en Alemania. ;Qué pretendia con esto? No podia desconocer que si Trotsky obtenia
derecho de asilo en Alemania le estaria vedado participar activamente en politica (asistir
a asambleas, afiliarse a organizaciones, etcétera). Lo inico que podria hacer Trotsky seria
escribir. Stalin trat6 de cerrarle, o al menos obstaculizarle, esta via por todos los medios
diplomaticos. Consider6 muy acertadamente que a Trotsky se le haria mucho mas dificil
escribir desde Constantinopla. A pesar de todo, las obras de Trotsky comenzaron a
aparecer en varios paises. Sabemos de muy buena fuente que la aparicion de la edicion
alemana de la autobiografia de Trotsky [Mi vida*] provocd una verdadera furia en los
circulos allegados a Stalin. En una serie de reuniones discutieron distintos métodos para
aislar a Trotsky aun mas y sobre todo para impedir su actividad de escritor. La edicion
alemana de la autobiografia aparecié a mediados de noviembre. En diciembre aparecieron
los primeros comentarios en la prensa, luego cartas de Moscu a Berlin y respuestas de
Berlin a Moscu. Este periodo coincide con la primera incursion de Schumann en la
embajada para preparar su misteriosa referencia al jefe del departamento de prensa. Esa
amistad avanz6 y no platonicamente, tal como lo demuestra el pedido que recibio
Schumann y que, como todos los pedidos estatales de ese tipo, viene acompafiado, desde
luego, por un jugoso subsidio. Al revestirlo con la autoridad del estado soviético ante la
Corte, Stalin espera ayudarlo a ganar el juicio. Asi, la persona que poseeria los derechos
de los libros de Trotsky en Alemania seria, por intermedio de Schuman... Stalin.

El objetivo de todo esto no es dificil de comprender si tenemos en cuenta que en
la republica soviética todos los libros de Trotsky tienen prohibida su circulacion y fueron
retirados de librerias y bibliotecas y casi todos destruidos.

La concepcion de las obligaciones de un editor que tiene el propio Schumann
queda demostrada claramente en su carta a L.D. Trotsky acerca del libro de Kerensky. Se
jacta indignamente de que, debido a ciertas medidas que tomo, éste no tuvo ni tendra la
circulacion que podria esperarse. El doctor Frankfurter’, representante legal de los
intereses de Trotsky, repudid con todas sus fuerzas su cinica arbitrariedad para con un
autor a quien él mismo habia publicado (aunque el autor en cuestion sea Kerensky). Desde

4 Mi vida. Autobiografia (con apéndice y anexos), en nuestras Obras Escogidas de Leon Trotsky en espafiol
(OELT-EIS) (Libros, folletos, panfletos, recopilaciones y otros materiales).

5 En este mismo afio y en el siguiente, 1931, puede verse, en esta misma serie de nuestras EIS, diversa
correspondencia de Trotsky dirigida a él.
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luego, Schumann no se regird por pautas morales distintas con Trotsky, sobre todo en
vista de sus relaciones nuevas y absolutamente especificas con Moscu.

El carécter del acuerdo entre Schumann y Trotsky facilita enormemente la intriga.
En virtud del contrato, el primero tiene la obligacion de iniciar la publicacion de cada
tomo solo después de la venta de tres mil quinientos ejemplares del anterior. En
contradiccion total con todo lo dicho por Schumann en el momento de firmar, ahora
insiste en que no hay ni puede haber posibilidad de una amplia distribucion de las obras
de Trotsky en Alemania. Dice que s6lo se podrian vender tres mil ejemplares. Esta
interesado en los libros por razones puramente “idealistas" (!!). Lo mismo declar6 en la
Corte su abogado. En otras palabras, Schumann prepara el terreno para el sabotaje
“idealista” de los libros de Trotsky. No es necesario demostrar que un editor siempre, o
casi siempre, puede impedir la distribucion de un libro que €l ha publicado. En este caso,
Schumann no arriesga nada en la operacion. Por el contrario, con las maniobras
apropiadas, bien puede transformar la edicion de los documentos en cinco tomos en ocho
o diez. Esa es la situacion en este momento. No cabe duda: Stalin form6 un bloque con
Schumann... contra Trotsky y contra la memoria historica de Lenin.

En el mismo documento del 1 de febrero en que informa a la Corte del tan
oportuno pedido de Stalin, Schumann introduce a su testimonio el hecho de que Kerensky
esta totalmente dispuesto a comparecer ante la Corte para demostrar que su afirmacion,
de que Lenin era agente a sueldo de Ludendorft, es correcta. Las “pruebas” de Kerensky
estan analizadas en el capitulo veinticinco de la autobiografia de Trotsky: es sélo la
revitalizacion, después de trece anos, de lo que el contra-espionaje zarista hizo circular
por intermedio de un ladronzuelo borracho, el cabo Yermolenko. No hay necesidad de
repetir aqui esta historia estupida. En todo caso, en el juicio en curso, Schumann ataca a
Lenin y a Trotsky, con el apoyo de Kerensky por la derecha y de Stalin por la izquierda
y, en la reserva, el cabo Yermolenko, del servicio de espionaje zarista. Tal es la orientacion
politica del juicio.
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